
RÁMCOVÁ DOHODA  č. 693/2014 
na dodávku dezinfekčných prípravkov pre potreby Národnej transfúznej služby SR 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov a zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  
(ďalej len „zmluva“) 

 
1. Predávajúci: 
B. Braun Medical s.r.o. 
sídlo: Hlučínska 3, 831 03 Bratislava 
Obchodná spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: 
Sro, vložka č. 5094/B 
IČO: 31 350 780 
DIČ: 20 20 297 609 
IČ pre DPH: SK20 20 297 609 
IBAN: 
SWIFT: 

SK41 1111 0000 0012 1657 9001 
UNCRSKBX 

Štatutárny zástupca: PharmDr. Jiří Lukeš, konateľ spoločnosti 
Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy MUDr. Zdeněk Kojecký, Ph.D 
v technických veciach Bc. Lukáš Klobušický 
Tel.: +421-2-638 38 920 
Fax: +421-2-44 638 067 
E-mail: info.sk@bbraun.com 
Internetová adresa: www.bbraun.sk 
  
(ďalej len „predávajúci“) 
 
2. Kupujúci: 
Národná transfúzna služba SR 
sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 003775-4/2003 zo dňa 
02.12.2003 
IČO: 30 853 915 
DIČ: 2021764371 
IČ pre DPH: SK2021764371 
Číslo účtu: 7000288579/8180 
IBAN:  
SWIFT:  
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená na 
rokovanie 

Ing. Renáta Dundová – riaditeľka NTS SR 
 

vo veciach zmluvy Mgr. Martina Grožajová – projektový manažér 
v technických veciach Zuzana Bancíková - referent 
Tel.: 02/5910 3002, 02/5910 3007 
Fax: 02/5910 3020 
E-mail: grozajova@ntssr.sk, bancikova@ntssr.sk  
Internetová adresa: www.ntssr.sk 
 

(ďalej len „kupujúci“)
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       Čl.1 

Predmet zmluvy 
1.1 
Predávajúci je úspešný uchádzač podlimitnej zákazky zadávanej postupom verejnej súťaže 
podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“.) 
 
1.2 
Predmetom tejto zmluvy je dodávka dezinfekčných prostriedkov (ďalej len „tovar") pre 
pracoviská kupujúceho podľa Prílohy č. 3 zmluvy.  
 
1.3 
Predávajúci dodá a kupujúci prevezme tovar, ktorého špecifikácia vrátane ceny tvorí 
Prílohu č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Opis predmetu zmluvy tvorí 
Prílohu č. 2 zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. 
 
1.4 
Predmet zmluvy bude v priebehu platnosti zmluvy realizovaný plneniami strán v rozsahu 
podľa potrieb kupujúceho pri zachovaní postupu a podmienok dohodnutých v tejto zmluve, 
ktorými sú zmluvné strany viazané. 
 
1.5 
Dodávky tovaru, ktorý je predmetom tejto zmluvy, budú realizované na základe 
priebežných čiastkových objednávok kupujúceho po dobu platnosti zmluvy, v 
predpokladanom množstve uvedenom v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. Vzhľadom na to, že 
množstvá druhov a typov tovaru uvedeného v Prílohe č.1 sú predpokladané množstvá, 
vyhradzuje si kupujúci právo považovať tieto množstvá za nezáväzné. V prípade potreby si 
kupujúci vyhradzuje právo objednať nižšie alebo vyššie množstvá jednotlivých druhov 
a typov tovaru ako sú predpokladané množstvá. V prípade, že budú objednané nižšie 
množstvá ako sú predpokladané množstvá, nevzniká predávajúcemu automaticky nárok na 
dodanie kompletného rozsahu predmetu zmluvy, tak ako je definovaný v Prílohe č.1 tejto 
zmluvy. V prípade, že budú objednané vyššie množstvá tovaru, ako sú predpokladané, 
nesmie celková cena za dodávku predmetu zmluvy prekročiť celkový maximálny finančný 
limit plnenia daný celkovou zmluvnou cenou podľa Prílohy č.1 tejto zmluvy. 
 
1.6 
Tovar podľa tejto zmluvy bude dodávaný na základe priebežných písomných objednávok 
kupujúceho, vrátane objednávok zaslaných faxom alebo e-mailom. Tovar bude v 
jednotlivých objednávkach v súlade s požiadavkami kupujúceho špecifikovaný čo do 
množstva a druhu uvedením typu (názvu) tovaru a počtom kusov, ktoré majú byť dodané. 
V každej objednávke kupujúci v súlade s Prílohou č. 3 tejto zmluvy uvedie aj označenie 
pracoviska alebo pracovísk kupujúceho, na ktoré má byť tovar dodaný. Faktúry budú 
vystavené podľa uskutočnených dodávok.  
 
1.7 
Predávajúci sa zaväzuje, že po dobu trvania tejto zmluvy bude každý biocídny prípravok 
registrovaný v Centre pre chemické látky a prípravky SR v zmysle vyhlášky MZ SR č. 
553/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách na prevádzku 
zdravotníckych zariadení z hľadiska ochrany zdravia. Predávajúci vyhlasuje a podpisom 
tejto zmluvy potvrdzuje, že každé liečivo (jódové prípravky) alebo zdravotnícka pomôcka 
je zaregistrovaná Štátnym ústavom pre kontrolu liečiv SR. 
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1.8 
V prípade, že predávajúci nemôže kupujúcemu dodať niektorý z tovarov uvedených            
v Prílohe č. 1 z dôvodu jeho nedostupnosti alebo preto, že výroba tohto tovaru bola 
výrobcom ukončená, predávajúci je povinný kupujúcemu dodať ekvivalentný druh 
takéhoto tovaru, a kupujúci je oprávnený objednať si u predávajúceho takýto ekvivalentný 
druh tovaru. Právne vzťahy medzi predávajúcim a kupujúcim sa aj v takom prípade budú 
spravovať ustanoveniami tejto zmluvy a kupujúci bude povinný zaplatiť za takýto tovar 
nahrádzajúci tovar uvedený v Prílohe č. 1 kúpnu cenu podľa aktuálneho cenníka 
predávajúceho s tým, že táto nesmie byť vyššia ako cena ekvivalentného tovaru uvedená v 
Prílohe č. 1 a celková zmluvná cena za dodávku predmetu zmluvy nesmie prekročiť 
celkovú cenu plnenia podľa Prílohy č.1 tejto zmluvy. 
 

Čl. 2 
Doba platnosti zmluvy 

2.1 
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 
2.2 
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa Prílohy 
č.1 tejto zmluvy. V prípade, že nedôjde k vyčerpaniu celkovej ceny plnenia podľa Prílohy 
č.1 tejto zmluvy do 24 mesiacov odo dňa uzavretia tejto zmluvy, zmluva zaniká uplynutím 
tejto doby. 
 
2.3 
Zmluvné strany môžu od zmluvy odstúpiť v zmysle príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka. Následky odstúpenia nastávajú momentom doručenia oznámenia o odstúpení    
s uvedením dôvodu odstúpenia druhej zmluvnej strane. Pre prípad odstúpenia od zmluvy 
sa zmluvné strany dohodli na vylúčení aplikácie § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka. 
 

Čl. 3 
Kúpna cena a platobné podmienky 

3.1 
Cena je stanovená vzájomnou dohodou podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 
č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a je špecifikovaná v Prílohe č. 1, 
ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  
 
3.2 
Cena je stanovená v mene EURO. Cena uvedená v Prílohe č. 1 je dojednaná ako 
jednotková cena za merné jednotky tovaru uvedené v jeho špecifikácii. V cene uvedenej v 
Prílohe č. 1 je zahrnutá DPH, prípadné clo, náklady na dopravu na riaditeľstvo a všetky 
určené pracoviská kupujúceho, náklady balenia a akékoľvek iné náklady predávajúceho 
súvisiace s dodávkou tovaru. Predávajúci garantuje pevnú cenu podľa cenníka, ktorý tvorí 
Prílohu č. 1 tejto zmluvy, a to po celú dobu platnosti zmluvy, ak sa zmluvné strany 
písomným dodatkom k tejto zmluve nedohodnú inak.  
 
3.3 
Daňovým dokladom je pre zmluvné strany faktúra. Predávajúci po každej dodávke tovaru 
vystaví faktúru a doručí ju kupujúcemu. Každá faktúra musí obsahovať okrem náležitostí 
daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
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neskorších predpisov aj predmet dodávky, katalógové číslo výrobcu, množstvo, cenu 
podľa ponukového listu, ktorý má k dispozícii kupujúci, dátum zdaniteľného plnenia, ktorý 
je totožný s dátumom vyskladnenia tovaru a dátumom uvedeným na dodacom liste, ako 
sprievodným dokladom k príslušnej dodávke tovaru, dátum vystavenia (odoslania)             
a splatnosti faktúry. 
 
3.4 
Kupujúci obdrží faktúru s dodacím listom od predávajúceho pri dodaní tovaru na základe 
jednotlivých objednávok. Faktúra je splatná v lehote 30 dní od jej doručenia kupujúcemu 
bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho uvedený na faktúre. Ak predložená 
faktúra neobsahuje všetky dohodnuté náležitosti, kupujúci má právo vrátiť ju 
predávajúcemu na opravu alebo doplnenie. V takom prípade začína plynúť nová lehota 
splatnosti momentom doručenia faktúry so všetkými dohodnutými náležitosťami. 
 
3.5 
V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry má predávajúci právo na uplatnenie 
zákonného úroku z omeškania. Týmto nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu 
vzniknutej škody. 

 
Čl. 4 

Niektoré ustanovenia o úprave ceny 
4.1 
Zmluvné strany počas trvania zmluvy budú určovať cenu tovaru s ohľadom na vývoj cien 
porovnateľných tovarov na relevantnom trhu, pričom ak budú ceny na trhu nižšie, než cena 
dohodnutá zmluvou, sú povinné určiť cenu najviac v sume priemeru medzi tromi 
najnižšími cenami na trhu. Na účely porovnania cien je obdobím, za ktoré sa ceny 
porovnávajú, obdobie 6 mesiacov bezprostredne predchádzajúcich určeniu ceny za 
opakované plnenie a musia vziať do úvahy aspoň tri cenové ponuky na identické alebo 
zastupiteľné tovary, ak v čase ich zisťovania existujú. 
 
4.2 
Ak predávajúci nie je schopný dodať, alebo nedodá predmet zmluvy za cenu určenú podľa 
bodu 4.1 tohto článku zmluvy, kupujúci je oprávnený túto zmluvu vypovedať 
s jednomesačnou výpovednou dobou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúcim po doručení výpovede. 
 
4.3 
Z dôvodu zákonných obmedzení na strane kupujúceho dodatkom k zmluve nie je možné 
dohodnúť rozšírenie sortimentu predmetu dodávok, ktorý bol stanovený v rámci verejného 
obstarávania v zmysle č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v platnom znení.  
 
 

Čl. 5 
Miesto dodania a dodacie podmienky 

5.1 
Miestom dodania tovaru sú pracoviská kupujúceho uvedené v Prílohe č. 3 tejto zmluvy, 
ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. Konkrétne miesto dodania bude špecifikované 
v jednotlivých objednávkach kupujúceho. 
 
5.2 
Predávajúci je povinný dodať tovar do 5 pracovných dní odo dňa doručenia objednávky 
kupujúceho podľa Čl. 1 bod 1.5 tejto zmluvy. 
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5.3 
Záväzok predávajúceho dodať tovar sa považuje za splnený okamihom odovzdania 
objednaného a bezvadného tovaru dohodnutým spôsobom v mieste dodania uvedenom 
v objednávke kupujúceho. 
 
5.4 
V prípade nedodržania dodacej lehoty predávajúcim podľa čl. 5 bod 5.3 tejto zmluvy, má 
kupujúci právo na uplatnenie zmluvnej pokuty voči predávajúcemu vo výške 5% z ceny 
nedodaného, resp. neskoro dodaného tovaru za každý aj začatý deň omeškania. Týmto nie 
je dotknuté právo kupujúceho na náhradu vzniknutej škody. Škodou sa v tomto prípade 
rozumie aj rozdiel medzi kúpnou cenou tovaru podľa Prílohy č. 1 a kúpnej ceny, za ktorú 
kupujúci obstaral tovaru u iného dodávateľa z dôvodu omeškania predávajúceho. 
 
5.5 
Opakované omeškanie predávajúceho s dodaním tovaru sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvy. 
 

Čl. 6 
Záruka a zodpovednosť za vady 

6.1 
Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a akosti podľa podmienok 
tejto zmluvy a spôsobilý na užívanie na obvyklý účel. V prípade, že sa tak nestane, má 
tovar vady. 
 
6.2 
Kupujúci nie je povinný prevziať tovar iného druhu ako bol uvedený v objednávke, ako ani 
tovar po uplynutí dodacej doby podľa tejto zmluvy. 
 
6.3 
Vady dodaného tovaru, ktoré sú zjavné (vady v množstve, porušenie či neúplnosť 
dodávky) je kupujúci oprávnený písomne reklamovať u predávajúceho bez zbytočného 
odkladu, najneskôr do 10 dní od prevzatia tovaru.   
 
6.4 
Vady v akosti tovaru je kupujúci oprávnený písomne reklamovať bez zbytočného odkladu 
po tom, ako ich kupujúci zistil, najneskôr však do konca záručnej doby. 
 
6.5 
Pre dodržanie podmienky písomnej reklamácie postačí uplatniť reklamáciu faxom, resp.    
e-mailom. 
 
6.6 
Predávajúci poskytuje na tovar záručnú dobu v trvaní 24 mesiacov. Záručná doba začina 
plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim v mieste dodania. Nebezpečenstvo škody na 
tovare  a vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho okamihom prevzatia tovaru.  
 
6.7 
V prípade výmeny vadného tovaru za nový začína plynúť nová záručná doba podľa bodu 
6.6 tohto článku zmluvy. 
 
 



 6

6.8 
V prípade reklamácie má kupujúci nárok, aby mu predávajúci v lehote 4 dní odo dňa 
oznámenia reklamácie poskytol nové bezchybné a bezodplatné plnenie za dodaný vadný 
tovar alebo na vrátenie kúpnej ceny, pričom právo voľby medzi jednotlivými nárokmi patrí 
kupujúcemu. 
 
6.9 
V prípade, že predávajúci poruší povinnosť uvedenú v bode 6.8 tohto článku zmluvy, má 
kupujúci voči nemu právo na uplatnenie zmluvnej pokuty vo výške 33,- € za každý deň 
omeškania so splnením povinnosti. Týmto nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu 
vzniknutej škody. Škodou sa v tomto prípade rozumie aj rozdiel medzi kúpnou cenou 
tovaru podľa Prílohy č. 1 a kúpnej ceny, za ktorú kupujúci obstaral tovaru u iného 
dodávateľa z dôvodu omeškania predávajúceho so splnením uvedených povinností. 
 

Čl. 7 
Subdodávky 

7.1 
Predávajúci  môže zabezpečiť časť plnenia predmetu zmluvy prostredníctvom svojich 
subdodávateľov. 
 
7.2 
Predávajúci  garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu zmluvy. 
 
7.3  
Predávajúci  má právo na zmenu subdodávateľa, prostredníctvom ktorého nepreukazoval 
splnenie podmienok účasti podľa § 27, resp. § 28 zákona o verejnom obstarávaní vo 
vzťahu k plneniu, ktorého sa táto zmluva týka.  
 
7.4 
Predávajúci  má právo na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu, ktorého 
sa táto zmluva týka. 
 
7.5 
Predávajúci  je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 
subdodávateľom, alebo v deň nástupu subdodávateľa (podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane neskôr), preukázať kupujúcemu, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti 
podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Zároveň je predávajúci povinný 
aktualizovať zoznam subdodávateľov, ktorý je prílohou č. 4 tejto zmluvy 
 
Predávajúci prehlasuje, že na plnenie tejto zmluvy nepoužije žiadneho subdodávateľa.  
 
7.6 
Porušenie povinností predávajúceho uvedených v tomto článku zmluvy sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvných povinností. 
 

Čl. 8 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

8.1 
Zmenu podmienok dohodnutých v tejto zmluve po dobu jej platnosti môžu účastníci tejto 
zmluvy výnimočne meniť výlučne v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní v platnom znení (§10a) na základe obojstrannej písomnej dohody vyhotovenej 
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vo forme datovaného a číslovaného dodatku k zmluve s uvedením právneho a faktického 
dôvodu zmeny. Dodatok k zmluve musí byť podpísaný oboma zmluvnými stranami. 
 
8.2 
Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých dva 
rovnopisy obdrží predávajúci a dva rovnopisy obdrží kupujúci. 
 
8.3 
Práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. 
Právne vzťahy, ktoré nie sú upravené v obsahu tejto zmluvy sa spravujú príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 
 
8.4 
Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
ju podpisujú. 
 
8.5 
Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú tieto prílohy: 
Príloha č. 1:   -  Špecifikácia a cena predmetu zmluvy  
Príloha č. 2:   -  Opis predmetu zmluvy 
Príloha č. 3:   -  Zoznam všetkých pracovísk kupujúceho 
 
 
 
 
 
 
 predávajúci: kupujúci: 
 
 
V Bratislave, dňa 16.9.2014 V Bratislave dňa...................... 
 
 
 
 
......................................................... ....................................................... 
 PharmDr. Jiří Lukeš Ing. Renáta Dundová 
 konateľ spoločnosti riaditeľka NTS SR 
 B. Braun Medical s.r.o. 

 



Opis a cena predmetu zákazky/zmluvy Príloha č. 3 súťažných podkladov
Príloha č. 1  zmluvy

Kupujúci
Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava

Predmet zákazky:
Dezinfekčné prostriedky pre potreby Národnej transfúznej služby SR

Postup verejného obstarávania:
zadávanie podlimitnej zákazky postupom verejnej súťaže

Predávajúci
B. Braun Medical s.r.o., Hlučínska 3, 831 03 Bratislava

Opis a cena predmetu zákazky/zmluvy

A B C D E F G H I J K L M N

Cena 
Koncentrátu za 

MJ (v EUR)

Cena za predpokladané
množstvo MJ

(EUR)

bez DPH bez DPH Sadzba 
DPH DPH s DPH s DPH

A B C D E F G x H J I x J/100 I + K F x H F x L

1 dezinfekcia kože pred 
invazívnym zákrokom

 - alkoholový prípravok na dezinfekciu pokožky pred 
operačnými zákrokmi, injekciami, punkciami, 
katetrizáciami, odbermi krvi, očkovaním a pod.,
- použiteľný pre alergikov a pre deti
bez obsahuju jódu a iných látok s možným negatívnym 
účinkom,
- bezfarebný,
- Účinné látky: alkoholy

1 liter Softasept N 890 7,00 100,0% 7,000 20 1,400 8,400 890 7 476,00

2 dezinfekcia kože pred 
invazívnym zákrokom

 - alkoholový prípravok na dezinfekciu pokožky pred 
operačnými zákrokmi, injekciami, punkciami, 
katetrizáciami, odbermi krvi, očkovaním a pod.,
- použiteľný pre alergikov a pre deti
bez obsahuju jódu a iných látok s možným negatívnym 
účinkom,
- farebný,
- Účinné látky: alkoholy

1 liter Softasept N farebný 60 7,00 100,0% 7,000 20 1,400 8,400 60 504,00

3

- Slabo znečistené 
inštrumentárium
- Termolabilný materiál
- Digestívne endoskopy
- Invazívne endoskopy
- Emitné misky

 - kvapalný koncentrovaný dezinfekčný prostriedok s 
čistiacim účinkom na báze kombinovaného pôsobenia 
aldehydu a alkoholu, 
- bez obsahu formaldehydu,
- na veľmi rýchlu dekontamináciu nástrojov, 
termolabilného materiálu, rigidných i flexibilných 
endoskopov,
- musí pôsobiť spoľahlivo i pri koncentráciách od 1%, 
- Účinné látky: aldehydy, alkoholy

1 liter Helipur H plus N 18 000 12,00 1,0% 0,120 20 0,024 0,144 180 2 592,00

4

- Plošná dezinfekcia
- Inventár, predmety, 
zariadenie
- Sanitárne zariadenie
- Kuchyne
- Nádoby na moč, podložné 
misy

 - účinný kvapalný koncentrovaný dezinfekčný a čistiaci 
prostriedok na báze kombinovaného účinku aldehydov a 
kvartérnych amóniových zlúčenín,
- bez obsahu formaldehydu,  
- Účinné látky: aldehyd, glyoxal, KAZ (kvartérne 
amóniové zlúčeniny)

1 liter Melept SF 58 000 8,62 0,3% 0,026 20 0,005 0,031 174 1 798,00

5 Rýchla dezinfekcia
Inventár, predmety, zariadenie

Alkoholový roztok na okamžité použitie pre rýchlu 
dezinfekciu postrekom. Vhodný pre zdravotnícke 
zariadenia, ako sú kreslá, matrace, postele, povrchy 
zdravotníckych prístrojov a všetkých malých povrchov 
odolných voči alkoholu. Bez obsahu aldehydov a 
alkylaminov.
Účinné látky:  alkohol, KAZ (kvartérne amóniové 
zlúčeniny)

1 liter Meliseptol rapid 34 000 5,06 1,0% 0,051 20 0,010 0,061 340 2 074,00

Po
r. 

čí
sl

o

Oblasť použitia
Merná 

jednotka
(MJ)

Názov položkyOpis položky

Predpokladané 
množstvo MJ  

koncentrátuu za 
zmluvné obdobie   

(2 roky)*

Predpokladané 
množstvo MJ  
pracovného 
roztoku za 

zmluvné obdobie   
(2 roky)*

Cena za 1 MJ  pracovného roztoku
(v EUR)Koncentrácia 

pracovného 
roztoku v %**
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Opis a cena predmetu zákazky/zmluvy Príloha č. 3 súťažných podkladov
Príloha č. 1  zmluvy

Cena 
Koncentrátu za 

MJ (v EUR)

Cena za predpokladané
množstvo MJ

(EUR)

bez DPH bez DPH Sadzba 
DPH DPH s DPH s DPH

Po
r. 

čí
sl

o

Oblasť použitia
Merná 

jednotka
(MJ)

Názov položkyOpis položky

Predpokladané 
množstvo MJ  

koncentrátuu za 
zmluvné obdobie   

(2 roky)*

Predpokladané 
množstvo MJ  
pracovného 
roztoku za 

zmluvné obdobie   
(2 roky)*

Cena za 1 MJ  pracovného roztoku
(v EUR)Koncentrácia 

pracovného 
roztoku v %**

6 Regenerácia a ošetrenie 
pokožky

Ľahko vtierateľný, nelepivý ochranný mastný krém na 
ruky a celé telo, vhodný najmä pre suchú a silne 
namáhanú a veľmi citlivú pokožku ošetrujúci dlhodobo a 
intenzívne, upokojujúci podráždenú pokožku a udržujúci 
ochranný mastný film, pH prispôsobené prirodzenému pH 
pokožky, bez obsahu farbív.
Účinné látky: panthenol, allantoin 

1 liter Trixo-lind 73 9,70 100,0% 9,700 20 1,940 11,640 73 849,72

7 Silne znečistené 
inštrumentárium

Kvapalný dezinfekčný a čistiaci prostriedok na nástroje, 
hemodialyzačné prístroje a iné prietočné zariadenia, 
vysoká účinnosť pri chemickej dezinfekcii.
Účinné látky: aktívny chlór

1 liter Tiutol KF 5 000 4,53 0,5% 0,023 20 0,005 0,028 25 140,00

8 dezinfekcia kože pred 
invazívnym zákrokom

Alkoholový prípravok na dezinfekciu pokožky pred 
operačnými zákrokmi, injekciami, punkciami, 
katetrizáciami, odbermi krvi, očkovaním a pod. Vhodný 
pre alergikov a pre deti. Bez obsahuju jódu a iných látok s 
možným negatívnym účinkom. Spray.
Účinné látky: alkoholy

1 liter Softasept N 163 19,00 100,0% 19,000 20 3,800 22,800 163 3 716,40

9 Hygienická očista pokožky

Hypoalergénna umývacia emulzia na ruky a celé telo bez 
obsahu farbív, parfumu, alkálií a mydiel, pH 5,5, vysoko 
ošetrujúca a hydratujúca pokožku, vhodná na časté 
umývanie, ochrana a upokojovanie citlivej pokožky.
Účinné látky: Alantoin,urea, dermatoprotektíva

1 liter Softaskin 251 4,00 100,0% 4,000 20 0,800 4,800 251 1 204,80

10 Inventár, predmety, zariadenie

Alkoholový roztok na okamžité použitie pre rýchlu 
dezinfekciu postrekom. Vhodný pre zdravotnícke 
zariadenia, ako sú kreslá, matrace, postele, povrchy 
zdravotníckych prístrojov a všetkých malých povrchov 
odolných voči alkoholu. Bez obsahu aldehydov a 
alkylaminov. Spray. 
Účinné látky:  alkohol, KAZ (kvartérne amóniové 
zlúčeniny)

1 liter Meliseptol rapid 80 15,60 100,0% 15,600 20 3,120 18,720 80 1 488,24

11 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, dezinfekčné 
umývanie celého tela, dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu 
slizníc, rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a pod., na 
dezinfekčné oplachy a výplachy, na dezinfekciu kože a 
rán pred, počas a po operácii. Spray.
Účinné látky: vodný roztok PVP jódu

1 liter Braunol 6 20,92 100,0% 20,920 10 2,092 23,012 6 138,07

12 Regenerácia a ošetrenie 
pokožky

Ľahko vtierateľný, nelepivý ochranný mastný krém na 
ruky a celé telo, vhodný najmä pre suchú a silne 
namáhanú a veľmi citlivú pokožku ošetrujúci dlhodobo a 
intenzívne, upokojujúci podráždenú pokožku a udržujúci 
ochranný mastný film, pH prispôsobené prirodzenému pH 
pokožky, bez obsahu farbív.
Účinné látky: panthenol, allantoin 

1 liter Trixo-lind 54 40,00 100,0% 40,000 20 8,000 48,000 54 2 582,40

13 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Umývací prípravok s dezinfekčným účinkom pre 
umývanie a dezinfekciu rúk a tela, pre dezinfekciu pred 
chirurgickou dezinfekciou slúžiaci na zníženie počtu 
mikroorganizmov.
Účinné látky:  chlórhexidín

1 liter Lifo Scrub 58 12,48 100,0% 12,480 20 2,496 14,976 58 868,61

14 dezinfekcia kože pred 
invazívnym zákrokom

Bezfarebný - alkoholový roztok na priame použitie na 
dezinfekciu pokožky pred operáciami, injekciami, 
katetrizáciami, odbermi krvi, očkovaním a pod. 
Účinné látky:  alkohol, zlúčenina jódu 

1 liter Braunoderm 370 7,54 100,0% 7,540 20 1,508 9,048 370 3 347,76
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Opis a cena predmetu zákazky/zmluvy Príloha č. 3 súťažných podkladov
Príloha č. 1  zmluvy

Cena 
Koncentrátu za 

MJ (v EUR)

Cena za predpokladané
množstvo MJ

(EUR)

bez DPH bez DPH Sadzba 
DPH DPH s DPH s DPH

Po
r. 

čí
sl

o

Oblasť použitia
Merná 

jednotka
(MJ)

Názov položkyOpis položky

Predpokladané 
množstvo MJ  

koncentrátuu za 
zmluvné obdobie   

(2 roky)*

Predpokladané 
množstvo MJ  
pracovného 
roztoku za 

zmluvné obdobie   
(2 roky)*

Cena za 1 MJ  pracovného roztoku
(v EUR)Koncentrácia 

pracovného 
roztoku v %**

15 dezinfekcia kože pred 
invazívnym zákrokom

Farebný - alkoholový roztok na priame použitie na 
dezinfekciu pokožky pred operáciami, injekciami, 
katetrizáciami, odbermi krvi, očkovaním a pod. 
Účinné látky:  alkohol, zlúčenina jódu 

1 liter Braunoderm farebný 70 7,54 100,0% 7,540 20 1,508 9,048 70 633,36

16 Hygienická očista pokožky 
pred invazívnym zákrokom

Jemná umývacia emulzia bez obsahu alkálií a mydla, s 
vysokým umývacím efektom, vhodná pre časté bežné 
umývanie rúk ako aj pre umývanie pred chirurgickou 
dezinfekciou a pre umývanie celeho tela, pH 
prispôsobené prirodzenému pH pokožky.
Účinné látky:  jemné tenzidy

1 liter Lifosan soft 112 4,80 100,0% 4,800 20 0,960 5,760 112 645,12

17 Sanitárne zariadenia

Univerzálny kvapalný koncentrovaný dezinfekčný a 
čistiaci prostriedok na báze kvartérnych amóniových 
zlúčenín s vynikajúcim čistiacim účinkom, bez obsahuju 
aldehydov, fenolov, chlóru a iných látok zaťažujúcich 
prostredie, bez vôňe a zápachu;  pre dezinfekciu vrátane 
všetkých umývateľných povrchov, vhodný aj pre citlivé 
povrchy.
Účinné látky:  KAZ (kvartérne amóniové zlúčeniny)

1 liter Hexaquart forte 28 000 8,16 0,5% 0,041 20 0,008 0,049 140 1 372,00

18 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, dezinfekčné 
umývanie celého tela, dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu 
slizníc, rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a pod., na 
dezinfekčné oplachy a výplachy, na dezinfekciu kože a 
rán pred, počas a po operácii.
Účinné látky:  vodný roztok PVP jódu

1 liter Braunol 20 24,10 100,0% 24,100 10 2,410 26,510 20 530,20

19
- Silne znečistené 
inštrumentárium
- Emitné misky

Vysoko účinný kvapalný koncentrovaný dezinfekčný a 
čistiaci prostriedok pre silne znečistené inštrumentárium, 
musí uvoľniť aj zaschnutú krv a sekréty, spoľahlivý 
dezinfekčný účinok aj za prítomnosti bielkovín.
Účinné látky:  aromatické alkoholy

1 liter Helipur 2 400 12,00 1,0% 0,120 20 0,024 0,144 24 345,60

20 Regenerácia a ošetrenie 
pokožky

Ochranný krém na ruky a celé telo, nemastný, s obsahom 
dermatologických prísad, vhodný pre každodenné rutinné 
ošetrenie pokožky, dobre znášaný aj citlivou pokožkou, 
rýchlo vsakujúci, nelepivý, pôsobiaci preventívne proti 
podráždeniu pokožky, vytvárajúci film chrániaci pokožku 
pri práci s vodou a vodnými roztokmi, bez obsahu farbív, 
pH prispôsobené prirodzenému pH pokožky.
Účinné látky:  panthenol, dermatoprotektíva

1 liter Trixo 258 36,80 100,0% 36,800 20 7,360 44,160 258 11 393,28

21 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Umývací prípravok s dezinfekčným účinkom pre 
umývanie a dezinfekciu rúk a tela, pre dezinfekciu pred 
chirurgickou dezinfekciou slúžiaci na zníženie počtu 
mikroorganizmov.
Účinné látky:  chlórhexidín

1 liter Lifo Scrub 36 12,48 100,0% 12,480 20 2,496 14,976 36 539,14

22 Hygienická očista pokožky 
pred invazívnym zákrokom

Jemná umývacia emulzia bez obsahu alkálií a mydla, s 
vysokým umývacím efektom, vhodná pre časté bežné 
umývanie rúk ako aj pre umývanie pred chirurgickou 
dezinfekciou a pre umývanie celeho tela, pH 
prispôsobené prirodzenému pH pokožky.
Účinné látky:  jemné tenzidy

1 liter Lifosan soft 280 3,47 100,0% 3,470 20 0,694 4,164 280 1 165,92

23 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Alkoholový dezinfekčný prípravok bez obsahu farbív, 
šetrný, určený pre suchú alebo narušenú pokožku.
Účinné látky:  ethanol, propylalkohol, dermatoprotektíva

1 liter Softalind hand sanitizer 243 10,00 100,0% 10,000 20 2,000 12,000 243 2 916,00
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Opis a cena predmetu zákazky/zmluvy Príloha č. 3 súťažných podkladov
Príloha č. 1  zmluvy

Cena 
Koncentrátu za 

MJ (v EUR)

Cena za predpokladané
množstvo MJ

(EUR)

bez DPH bez DPH Sadzba 
DPH DPH s DPH s DPH

Po
r. 

čí
sl

o

Oblasť použitia
Merná 

jednotka
(MJ)

Názov položkyOpis položky

Predpokladané 
množstvo MJ  

koncentrátuu za 
zmluvné obdobie   

(2 roky)*

Predpokladané 
množstvo MJ  
pracovného 
roztoku za 

zmluvné obdobie   
(2 roky)*

Cena za 1 MJ  pracovného roztoku
(v EUR)Koncentrácia 

pracovného 
roztoku v %**

24 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

 Alkoholový roztok na hygienickú a chirurgickú 
dezinfekciu rúk s rýchlym účinkom, ošetrujúci a 
hydratujúci pokožku, udržiavajúci jej vyrovnaný stav, 
šetrný k pokožke, chráni pred vodou.
Účinné látky:   alkoholy

1 liter Promanum pure 229 8,32 100,0% 8,320 20 1,664 9,984 229 2 286,34

25 Silne znečistené 
inštrumentárium

Prípravok pre alkalické umývanie inštrumentária pri 
strojnej príprave, odstraňujúci organickú záťaž, krv a 
bielkoviny, zlepšujúci výsledok čistenia pri špecifických 
problémoch a rizikových situáciách.                             
Účinné látky:  kombinácia iónových  a neiónových 
tenzidov

1 liter Helimatic Cleaner alcaline 200 6,11 0,4% 0,024 20 0,005 0,029 1 5,80

26 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Alkoholový dezinfekčný prípravok bez obsahu farbív, 
šetrný, určený pre suchú alebo narušenú pokožku.
Účinné látky:  alkoholy, dermatoprotektíva

1 liter Softalind hand sanitizer 60 6,53 100,0% 6,530 20 1,306 7,836 60 470,16

27 Regenerácia a ošetrenie 
pokožky

Revitalizujúci gél napomáhajúci prekrveniu, uvoľňujúci 
svalstvo a podporujúci profylaxiu dekubitov, navracajúci 
pokožke tuky zabraňujúci vysušeniu pokožky a udržujúcu 
ju mäkkú a hebkú, vhodný i pre masáže po športe.
Účinné látky:  allantoin, panthenol

1 liter Trixo-lind 100 9,70 100,0% 9,700 20 1,940 11,640 100 1 164,00

28 Hygienická dezinfekcia 
pokožky

Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, dezinfekčné 
umývanie celého tela, dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu 
slizníc, rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a pod., na 
dezinfekčné oplachy a výplachy, na dezinfekciu kože a 
rán pred, počas a po operácii.
Účinné látky:  zlúčeniny jódu

1 liter Braunol 250 8,00 100,0% 8,000 10 0,800 8,800 250 2 200,00

29

- Plošná dezinfekcia
- Inventár, predmety, 
zariadenie
- Sanitárne zariadenie
- Kuchyne
- Teplomery
- Nádoby na moč, podložné 
misy

Univerzálny kvapalný, dezinfekčný a čistiaci prostriedok 
na všetky umývateľné povrchy, najmä v priestoroch so 
zvýšeným rizikom infekcie, s veľmi silným a rýchlym 
dezinfekčným účinkom bez obsahu aldehydov, fenolov, 
chlóru ani iných látok zaťažujúcich prostredie, bez vône a 
zápachu;
Účinné látky:  KAZ (kvartérne amóniové zlúčeniny) v 
kombinácii s biguanidmi

1 liter Hexaquart plus 10 400 8,29 0,3% 0,025 20 0,005 0,030 31 312,00

54 758,92

** H - pri neriedených roztokoch zadajte 100

Predávajúci: Pharmdr. Jiří Lukeš, konateľ spoločnosti
(podpis podľa bodu 21.4 časti A. Pokyny na vypracovanie ponuky súťažných podkladov)

* - prepočet na predpokladané množstvo MJ pracovného roztoku vzhľadom k množstvu koncentrátu v stĺpci "F"

Tabuľku vyplniť v nadväznosti na Prílohu č.5 - Opis
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Verejný obstarávateľ/Kupujúci: Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 

Predmet zákazky/zmluvy: Dezinfekčné prostriedky pre potreby Národnej transfúznej služby SR 

Postup verejného obstarávania: Zadávanie podlimitnej zákazky postupom verejnej súťaže 

 
 

Opis predmetu zákazky/zmluvy 
 

P. 
č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

1. 
Dezinfekcia kože 
pred invazívnym 
zákrokom 

 - alkoholový prípravok na dezinfekciu 
pokožky pred operačnými zákrokmi, 
injekciami, punkciami, katetrizáciami, 
odbermi krvi, očkovaním a pod., 
- použiteľný pre alergikov a pre deti 
bez obsahu jódu a iných látok s možným 
negatívnym účinkom, 
- nefarbený, 
- Účinné látky: alkoholy 

Baktericídny, 
virucídny, fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny 

pred 
vpichom   

15 s 

100 

bio/61172/D/07/4/CCHLP 5L 

2. 
Dezinfekcia kože 
pred invazívnym 
zákrokom 

 - alkoholový prípravok na dezinfekciu 
pokožky pred operačnými zákrokmi, 
injekciami, punkciami, katetrizáciami, 
odbermi krvi, očkovaním a pod., 
- použiteľný pre alergikov a pre deti 
bez obsahu jódu a iných látok s možným 
negatívnym účinkom, 
- farbený, 
- Účinné látky: alkoholy 

Baktericídny, 
virucídny, fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny 

 
pred 

vpichom   
15 s 

100 

bio/61172/D/07/4/CCHLP 5L 

3. 

- Slabo znečistené 
inštrumentárium 
- Termolabilný 
materiál 
- Digestívne 
endoskopy 
- Invazívne 

 - kvapalný koncentrovaný dezinfekčný 
prostriedok s čistiacim účinkom na báze 
kombinovaného pôsobenia aldehydu a 
alkoholu,  
- bez obsahu formaldehydu, 
- na veľmi rýchlu dekontamináciu 
nástrojov, termolabilného materiálu, 

Baktericídny, 
virucídny, sporicídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny, účinný 
na MRSA. 

 
30 min. 

1 

bio/61570/D/07/2/CCHLP 5L 
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P. 
č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

endoskopy 
- Emitné misky 

rigidných i flexibilných endoskopov, 
- musí pôsobiť spoľahlivo i pri veľmi 
nízkych koncentráciách,  
- Účinné látky: aldehydy, alkoholy 

4. 

- Plošná 
dezinfekcia 
- Inventár, 
predmety, 
zariadenie 
- Sanitárne 
zariadenie 
- Kuchyne 
- Nádoby na moč, 
podložné misy 

 - účinný kvapalný koncentrovaný 
dezinfekčný a čistiaci prostriedok na 
báze kombinovaného účinku aldehydov 
a kvartérnych amóniových zlúčenín, 
- bez obsahu formaldehydu,   
- Účinné látky: aldehydy, glyoxal, KAZ 
(kvartérne amóniové zlúčeniny) 

Baktericídny, 
virucídny,  fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny, účinný 
na MRSA. 

 
 

60 min.      
A (B) V 

0,25 

bio/61033/D/07/1/CCHLP 1L 

5. 
Rýchla dezinfekcia 
Inventár, predmety, 
zariadenie 

Alkoholový roztok na okamžité použitie 
pre rýchlu dezinfekciu postrekom. 
Vhodný pre zdravotnícke zariadenia, 
ako sú kreslá, matrace, postele, povrchy 
zdravotníckych prístrojov a všetkých 
malých povrchov odolných voči 
alkoholu. Bez obsahu aldehydov a 
alkylaminov.Účinné látky:  alkohol, KAZ 
(kvartérne amóniové zlúčeniny) 

 

 100 

bio/398/D/08/1/CCHLP 5L 

6. Regenerácia a 
ošetrenie pokožky 

Ľahko vtierateľný, nelepivý ochranný 
mastný krém na ruky a celé telo, vhodný 
najmä pre suchú a silne namáhanú a 
veľmi citlivú pokožku ošetrujúci 
dlhodobo a intenzívne, upokojujúci 
podráždenú pokožku a udržujúci 
ochranný mastný film, pH prispôsobené 
prirodzenému pH pokožky, bez obsahu 
farbív. 
Účinné látky: panthenol, allantoin  

  

 100 

OHVBPKV/3120-
7234/2011 500 ml 

7. Silne znečistené 
inštrumentárium 

Kvapalný dezinfekčný a čistiaci 
prostriedok na nástroje, hemodialyzačné 
prístroje a iné prietočné zariadenia, 

Baktericídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 

 
60 min. 

0,5 
bio/61033/D/07/2/CCHLP 5L 
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P. 
č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

vysoká účinnosť pri chemickej 
dezinfekcii. 
Účinné látky: aktívny chlór 

tuberkulocídny, 
inaktivuje lipofilné 
vírusy (HBV/HIV) 

8. 
Dezinfekcia kože 
pred invazívnym 
zákrokom 

Alkoholový prípravok na dezinfekciu 
pokožky pred operačnými zákrokmi, 
injekciami, punkciami, katetrizáciami, 
odbermi krvi, očkovaním a pod. Vhodný 
pre alergikov a pre deti. Bez obsahu 
jódu a iných látok s možným negatívnym 
účinkom. Spray. 
Účinné látky: 
alkoholy 
 

Baktericídny, 
virucídny, fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny 

 
 

pred 
vpichom   

15 s 

100 

bio/61172/D/07/4/CCHLP 250 ml 

9. Hygienická očista 
pokožky 

Hypoalergénna umývacia emulzia na 
ruky a celé telo bez obsahu farbív, 
parfumu, alkálií a mydiel, pH 5,5, vysoko 
ošetrujúca a hydratujúca pokožku, 
vhodná na časté umývanie, ochrana a 
upokojovanie citlivej pokožky.Účinné 
látky:  Alantoin,urea, dermatoprotektíva 

  

 100 

OHBBPKV/3120-
7234/2011 5L 

10. Inventár, predmety, 
zariadenie 

Alkoholový roztok na okamžité použitie 
pre rýchlu dezinfekciu postrekom. 
Vhodný pre zdravotnícke zariadenia, 
ako sú kreslá, matrace, postele, povrchy 
zdravotníckych prístrojov a všetkých 
malých povrchov odolných voči 
alkoholu. Bez obsahu aldehydov a 
alkylamínov. Spray.  
Účinné látky:  alkohol, KAZ (kvartérne 
amóniové zlúčeniny) 

Baktericídny, 
mykobaktericídny, 
fungicídny, účinný proti 
vírusom (HBV / HCV / 
HIV, rota-, adeno-, 
vaccinia-,  noro- a 
poliovírusom), 
sporicídny 

 
 
 

Do 1 min.  
A (B) V do 

10 min.   
ABCTMV 

100 

bio/398/D/08/1/CCHLP 250 ml 

11. 
Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, 
dezinfekčné umývanie celého tela, 
dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu slizníc, 
rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a 
pod., na dezinfekčné oplachy a 
výplachy, na dezinfekciu kože a rán 

Baktericídny, 
virucídny, fungicídny, 
sporicídny, 
tuberkulocídny, 
mykobaktericídny, 
protozocídny; 

 
 

1 min. 

100 

32/0079/95-S 250 ml 
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č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

pred, počas a po operácii. Spray. 
Účinné látky: 
vodný roztok PVP jódu 

remanentný účinok, 
vysoká účinnost na 
MRSA 

12. Regenerácia a 
ošetrenie pokožky 

Ľahko vtierateľný, nelepivý ochranný 
mastný krém na ruky a celé telo, vhodný 
najmä pre suchú a silne namáhanú a 
veľmi citlivú pokožku ošetrujúci 
dlhodobo a intenzívne, upokojujúci 
podráždenú pokožku a udržujúci 
ochranný mastný film, pH prispôsobené 
prirodzenému pH pokožky, bez obsahu 
farbív. 
Účinné látky: 
panthenol, allantoin  

   

100 

OHVBPKV/3120-
7234/2011 100 ml 

13. 
Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Umývací prípravok s dezinfekčným 
účinkom pre umývanie a dezinfekciu rúk 
a tela, pre dezinfekciu pred chirurgickou 
dezinfekciou slúžiaci na zníženie počtu 
mikroorganizmov. 
Účinné látky: 
chlórhexidín 

baktericídny, vrátane 
MRSA, fungicídny, 
účinný proti obaleným 
virusom (HBV / HIV) 

2 min. 

100 

bio/61172/D/07/3/CCHLP 1L 

14. 
Dezinfekcia kože 
pred invazívnym 
zákrokom 

Nefarbený - alkoholový roztok na priame 
použitie na dezinfekciu pokožky pred 
operáciami, injekciami, katetrizáciami, 
odbermi krvi, očkovaním a pod.  
Účinné látky: 
alkohol, zlúčenina jódu  

baktericídny, virucídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny 

pred 
vpichom   

15 s 

100 

bio/61644/D/07/1/CCHLP 5L 

15. 
Dezinfekcia kože 
pred invazívnym 
zákrokom 

Farbený - alkoholový roztok na priame 
použitie na dezinfekciu pokožky pred 
operáciami, injekciami, katetrizáciami, 
odbermi krvi, očkovaním a pod.  
Účinné látky:  alkohol, zlúčenina jódu  

baktericídny, virucídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny 

pred 
vpichom  

15 s 

100 

bio/61644/D/07/2/CCHLP 5L 

16. Hygienická očista 
pokožky pred 
invazívnym 
zákrokom 

Jemná umývacia emulzia bez obsahu 
alkálií a mydla, s vysokým umývacím 
efektom, vhodná pre časté bežné 
umývanie rúk ako aj pre umývanie pred 

   

100 
OHVBPKV/3120-

7234/2011 500 ml 
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P. 
č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

chirurgickou dezinfekciou a pre 
umývanie celého tela, pH prispôsobené 
prirodzenému pH pokožky. 
Účinné látky: 
jemné tenzidy 

17. 

Sanitárne 
zariadenia 

Univerzálny kvapalný koncentrovaný 
dezinfekčný a čistiaci prostriedok na 
báze kvartérnych amóniových zlúčenín s 
vynikajúcim čistiacim účinkom, bez 
obsahu aldehydov, fenolov, chlóru a 
iných látok zaťažujúcich prostredie, bez 
vône a zápachu;  pre dezinfekciu 
vrátane všetkých umývateľných 
povrchov, vhodný aj pre citlivé povrchy. 
Účinné látky: 
KAZ (kvartérne amóniové zlúčeniny) 

baktericídny, virucídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny, účinný 
na MRSA 

60 min. 
A(B)V 

0,5 

bio/61033/D/07/3/CCHLP 5L 

18. 

Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, 
dezinfekčné umývanie celého tela, 
dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu slizníc, 
rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a 
pod., na dezinfekčné oplachy a 
výplachy, na dezinfekciu kože a rán 
pred, počas a po operácii.Účinné látky:   
vodný roztok PVP jódu 

Baktericídny, 
virucídny, fungicídny, 
sporicídny, 
tuberkulocídny, 
mykobaktericídny, 
protozocídny; 
remanentný účinok, 
vysoká účinnost na 
MRSA 

1 min. 

100 

32/0079/95-S 100 ml 

19. 

- Silne znečistené 
inštrumentárium 
- Emitné misky 

Vysoko účinný kvapalný koncentrovaný 
dezinfekčný a čistiaci prostriedok pre 
silne znečistené inštrumentárium, musí 
uvoľniť aj zaschnutú krv a sekréty, 
spoľahlivý dezinfekčný účinok aj za 
prítomnosti bielkovín. 
Účinné látky:  aromatické alkoholy 
 

baktericídny, 
fungicídny, 
mykobaktericídny, 
tuberkulocídny, účinný 
proti lipofilným virosom 
(HBV / HIV) 

60 min. 

1,0 

bio/61570/D/07/1/CCHLP 5L 

20. Regenerácia a 
ošetrenie pokožky 

Ochranný krém na ruky a celé telo, 
nemastný, s obsahom dermatologických 
prísad, vhodný pre každodenné rutinné 

   
100 OHVBPKV/3120-

7234/2011 100 ml 



Príloha č. 5 súťažných podkladov 
Príloha č. 2 Rámcovej dohody 

Strana 6 z 9 
 

P. 
č. 

Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

ošetrenie pokožky, dobre znášaný aj 
citlivou pokožkou, rýchlo vsakujúci, 
nelepivý, pôsobiaci preventívne proti 
podráždeniu pokožky, vytvárajúci film 
chrániaci pokožku pri práci s vodou a 
vodnými roztokmi, bez obsahu farbív, 
pH prispôsobené prirodzenému pH 
pokožky. 
Účinné látky: 
panthenol, dermatoprotektíva 

21. 
Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Umývací prípravok s dezinfekčným 
účinkom pre umývanie a dezinfekciu rúk 
a tela, pre dezinfekciu pred chirurgickou 
dezinfekciou slúžiaci na zníženie počtu 
mikroorganizmov. 
Účinné látky:  chlórhexidín 

baktericídny, vrátane 
MRSA, fungicídny, 
účinný proti obaleným 
virusom (HBV / HIV) 

2 min. 

100 

bio/61172/D/07/3/CCHLP 5L 

22. 

Hygienická očista 
pokožky pred 
invazívnym 
zákrokom 

Jemná umývacia emulzia bez obsahu 
alkálií a mydla, s vysokým umývacím 
efektom, vhodná pre časté bežné 
umývanie rúk ako aj pre umývanie pred 
chirurgickou dezinfekciou a pre 
umývanie celého tela, pH prispôsobené 
prirodzenému pH pokožky. 
Účinné látky:  jemné tenzidy 

   

100 

OHVBPKV/3120-
7234/2011 1L 

23. 

Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Alkoholový dezinfekčný prípravok bez 
obsahu farbív, šetrný, určený pre suchú 
alebo narušenú pokožku. 
Účinné látky: 
ethanol, propylalkohol, 
dermatoprotektíva 

baktericídny, 
fungicídny, 
tuberkolocídny, 
mykobaktericídny, 
virucídny, vysoko 
účinný proti MRSA, 
proti lipofilným vírusom 
vrátane vírusu 
hepatitídy (žltačky) B, 
vírusom HIV 
a rotavírusom 
 

Hygienická 
dezinfekcia 

rúk 20 s 

100 

bio/61172/D/07/1/CCHLP 500 ml 
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Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

24. 

Hygienická 
dezinfekcia rúk 

 Alkoholový roztok na hygienickú a 
chirurgickú dezinfekciu rúk s rýchlym 
účinkom, ošetrujúci a hydratujúci 
pokožku, udržiavajúci jej vyrovnaný stav, 
šetrný k pokožke, chráni pred vodou. 
Účinné látky:   alkoholy 

baktericídny, vrátane 
MRSA, 
mykobaktericídny, 
fungicídny, účinný proti 
vírusom (HBV / HIV / 
HCV, herpes simplex, 
vaccinia, rota, noro) 

Hygienická 
dezinfekcia 

rúk 20 s, 
plne 

virucídna 
60 s 

100 

bio/61172/D/07/2/CCHLP 500 ml 

25. 

Silne znečistené 
inštrumentárium 

Prípravok pre alkalické umývanie 
inštrumentária pri strojnej príprave, 
odstraňujúci organickú záťaž, krv a 
bielkoviny, zlepšujúci výsledok čistenia 
pri špecifických problémoch a rizikových 
situáciách.                                        
Účinné látky:     kombinácia iónových  a 
neiónových tenzidov 

   

0,4 

OHVBPKV/3120-
7234/2011 5L 

26. 

Hygienická 
dezinfekcia 
pokožky 

Alkoholový dezinfekčný prípravok bez 
obsahu farbív, šetrný, určený pre suchú 
alebo narušenú pokožku.                          
Účinné látky:alkoholy, 
dermatoprotektíva 

baktericídny, 
fungicídny, 
tuberkolocídny, 
mykobaktericídny, 
virucídny, vysoko 
účinný proti MRSA, 
proti lipofilným vírusom 
vrátane vírusu 
hepatitídy (žltačky) B, 
vírusom HIV a 
rotavírusom 

Hygienická 
dezinfekcia 

rúk 20 s 

100 

bio/61172/D/07/1/CCHLP 5L 

27. 

Regenerácia a 
ošetrenie pokožky 

Revitalizujúci gél napomáhajúci 
prekrveniu, uvoľňujúci svalstvo a 
podporujúci profylaxiu dekubitov, 
navracajúci pokožke tuky zabraňujúci 
vysušeniu pokožky a udržujúcu ju 
mäkkú a hebkú, vhodný i pre masáže po 
športe. 
Účinné látky: allantoin, panthenol 
 

   

100 

OHVBPKV/3120-
7234/2011 500 ml 

28. Hygienická Vodný roztok na dezinfekciu pokožky, Baktericídny, 1 min. 100 32/0079/95-S 5L 
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Oblasť použitia Opis Spektrum účinnosti Expozičný 
čas 

Koncentrácia 
pracovného 
roztoku v %* 

Kód ŠÚKL 
alebo 

reg. č. CCHLP 
Balenie 

dezinfekcia 
pokožky 

dezinfekčné umývanie celého tela, 
dezinfekčný kúpeľ, dezinfekciu slizníc, 
rán, popálenín, pošvy, močovej trubice a 
pod., na dezinfekčné oplachy a 
výplachy, na dezinfekciu kože a rán 
pred, počas a po operácii. 
Účinné látky:  zlúčeniny jódu 

virucídny, fungicídny, 
sporicídny, 
tuberkulocídny, 
mykobaktericídny, 
protozocídny; 
remanentný účinok, 
vysoká účinnost na 
MRSA 

29. - Plošná 
dezinfekcia 
- Inventár, 
predmety, 
zariadenie 
- Sanitárne 
zariadenie 
- Kuchyne 
- Teplomery 
- Nádoby na moč, 
podložné misy 

Univerzálny kvapalný, dezinfekčný a 
čistiaci prostriedok na všetky 
umývateľné povrchy, najmä v 
priestoroch so zvýšeným rizikom 
infekcie, s veľmi silným a rýchlym 
dezinfekčným účinkom bez obsahu 
aldehydov, fenolov, chlóru ani iných 
látok zaťažujúcich prostredie, bez vône 
a zápachu; 
Účinné látky: 
KAZ (kvartérne amóniové zlúčeniny) v 
kombinácii s biguanidmi 

baktericídny, 
mykobaktericídny, 
fungicídny, účinný proti 
virusom (HIV / HBV / 
HCV, rota-, adeno-, 
norovírusom) 

60 min  
A(B)V 

0,25 

bio/61033/D/07/4/CCHLP 5L 

 
Skratky: 
A - baktericídny 
(B) - obmedzene vírucídny 
B  - vírucídny 
C - sporicídny 
T,M - tuberkulocídny, mykobaktericídny 
V - fungicídny (kvasinky alebo plesne) 
 
* - pri neriedených prípravkoch napíšte 100 % 

Verejný obstarávateľ ponechá na uchádzača voľbu veľkosti balenia (odporučený objem ca 5 litrov), ale v položkách 6, 9, 11, 12, 13, 17, 21, 24, 25, 28 
požaduje dodržať objem balenia uvedený v tabuľke. 
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Identifikačné údaje uchádzača (pečiatka): 
 
 
 
Meno štatutárneho orgánu uchádzača:  PharmDr. Jiří Lukeš, konateľ spoločnosti 
 
 
 
Podpis štatutárneho orgánu uchádzača:  .............................................. 
 
V Bratislave, dňa 16.9.2014 
 
Týmto potvrdzujem, že vyššie uvedené údaje o technických a funkčných vlastnostiach ponúkaného tovaru sú pravdivé. 
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Zoznam pracovísk NTS SR:  

 

NTS SR pracovisko Bratislava Ružinov, Ružinovská 6, 820 07 Bratislava 

NTS SR pracovisko Bratislava, Ďumbierska 3/L, 831 01  Bratislava 

NTS SR pracovisko Bratislava Kramáre, Limbová 3, 833 14 Bratislava 

NTS SR riaditeľstvo Bratislava, Ďumbierska 3/L, 833 14 Bratislava 

NTS SR pracovisko Trnava, A. Žarnova 11, 917 17 Trnava 

NTS SR pracovisko Nové Zámky, Slovenská 11/A, 940 35 Nové Zámky 

NTS SR pracovisko Nitra, Špitálska 6, 950 01 Nitra  

NTS SR pracovisko Trenčín, Legionárska 28, 911 71 Trenčín  

NTS SR pracovisko Žilina, Vojtecha Spanyola 43, 010 01 Žilina  

NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Nám. L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica  

NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Jaseňova 7, 974 09  Banská Bystrica 

NTS SR pracovisko Martin, Priehradka 18/A, 036 01 Martin 

NTS SR pracovisko Poprad, Banícka 803/28? 058 45 Poprad, 

NTS SR pracovisko Prešov, Hollého 14, 081 01 Prešov 

NTS SR pracovisko Košice, Trieda SNP 1, 040 11 Košice 

 


